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a) Perfeccione a(m mas el instrumento de presen
taci6n de informes sobre la base de los comentarios y las 
sugerencias que formulen los Estados en el futuro, du
rante la aplicaci6n general y regular del instrumento; 

b) Examine y sugiera soluciones para el problema de 
la comparaci6n de los gastos militares entre diferentes 
Estados y entre distintos afios, asi como para los pro
blemas de verificaci6n que surgiran en relaci6n con los 
acuerdos de reducci6n de gastos militares; 

5. Pide al Secretario General que presente un in
forme sobre la aplicaci6n de! parrafo 4 supra a la Asam
blea General en su segundo periodo extraordinario de 
sesiones dedicado al desarme; 

6. Pide al Secretario General que proporcione la 
asistencia financiera y los servicios de secretaria necesa
rios al grupo de expertos; 

7. Decide incluir en el programa provisional de su 
trigesimo sexto periodo de sesiones el tema titulado 
"Reduccion de los presupuestos militares". 

35/143. 

94a. sesi6n p/enaria 
12 de diciembre de 1980 

Aplicacion de la resolucion 34/71 de la Asam
blea General relativa a la firma y ratificacion 
del Protocolo Adicional I del Tratado para la 
Proscripcion de las Armas Nucleares en la 
America Latina (Tratado de Tlatelolco) 

La Asamblea General, 
Recordando sus resoluciones 2286 (XXII) de 5 de di

ciembre de 1967, 3262 (XXIX) de 9 de diciembre de 
1974, 3473 (XXX) de 11 de diciembre de 1975, 32/76 de 
12 de diciembre de 1977, S-10/2 de 30 dejunio de 1978, 
33/58 de 14 de diciembre de 1978 y 34/71 de 11 de di
ciembre de 1979, relativas a la firma y ratificaci6n del 
Protocolo Adicional I de! Tratado para la Proscripcion 
de !as Armas Nucleares en la America Latina (Tratado 
de Tlatelolco)'6, 

Teniendo en cuenta queen la zona de aplicaci6n de ese 
Tratado, en el que ya son partes veintid6s Estados sobe
ranos, existen algunos territorios que, a pesar de no ser 
entidades politicas soberanas, se hallan en posici6n de 
recibir los beneficios derivados del Tratado mediante su 
Protocolo Adicional I, en el que pueden ser partes los 
Estados que de Jure ode facto tienen responsabilidad in
ternacional sobre tales territorios, 

Recordando con satisfacci6n que el Reino Unido de 
Gran Bretana e Irlanda del Norte y el Reino de los Pai
ses Bajos pasaron a ser partes en el Protocolo Adicional 
I en 1969 y 1971, respectivamente, 

1. Lamenta que la firma del Protocolo Adicional I 
por los Estados Unidos de America y por Francia, de la 
cual la Asamblea tomo oportunamente nota con satis
facci6n y que se efectu6 el 26 de mayo de 1977 y el 2 de 
marzo de 1979, respectivamente, no se haya visto toda
via completada con la ratificaci6n correspondiente, a 
pesar de! tiempo transcurrido y de !as invitaciones que al 
efecto les ha dirigido la Asamblea y que se reiteran con 
especial apremio en la presente resoluci6n; 

2. Decide incluir en el programa provisional de su 
trigesimo sexto periodo de sesiones un tema titulado 
"Aplicaci6n de la resoluci6n 35 / 143 de la Asamblea 
General, relativa a la firma y ratificacion del Protocolo 
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Adicional I del Tratado para la Proscripci6n de !as Ar
mas Nucleares en la America Latina (Tratado de Tlate
lolco )". 

94a. sesi6n p/enaria 
12 de diciembre de 1980 

35/144. Armas quimicas y bacteriologicas (biologicas) 

A 

La Asamblea General, 
Recordando su resoluci6n 2826 (XXVI) de 16 de di

ciembre de 1971, en la que encomi6 la Convenci6n sobre 
la prohibici6n del desarrollo, la producci6n y el 
almacenamiento de armas bacteriol6gicas (biol6gicas) y 
toxinicas y sobre su destruccion, y expres6 la esperanza 
de que esa Convencion obtuviera la adhesion mas am
plia posible, 

Recordando queen el parrafo 73 de! Documento Final 
del decimo periodo extraordinario de sesiones de la 
Asamblea General 17 se expres6 la opinion de que todos 
los Estados que aun no se hubiesen adherido a la 
Convencion deberian considerar la posibilidad de ha
cerlo, 

Recordando que los Estados partes en la Convencion 
se reunieron en Ginebra de! 3 al 21 de marzo de 1980 
para examinar el funcionamiento de la Convencion, 

Tomando nota con satisfacci6n de que, en oportunidad 
de la Conferencia de las Partes en la Convencion sobre 
la prohibicion del desarrollo, la produccion y el almace
namiento de armas bacteriol6gicas (biol6gicas) y 
toxinicas y sobre su destruccion, ochenta y un Estados 
habian ratificado la Convencion, seis Estados se habian 
adherido a ella y otros treinta y siete Estados habian fir
mado pero aun tenian que ratificar la Convencion, 

I. Acoge con beneplacito la Declaracion Final de la 
Conferencia de las Partes encargada del examen de la 
Convencion sobre la prohibicion de! desarrollo, la pro
ducci6n y el almacenamiento de armas bacteriologicas 
(biologicas) y toxinicas y sobre su destruccion 1", en que 
los Estados partes en la Convencion, entre otras cosas: 

a) Reafirmaron su energica determinacion de ex
cluir totalmente, en beneficio de toda la humanidad, la 
posibilidad de que los agentes bacteriol6gicos 
(biologicos) y !as toxinas se utilizaran como armas, su 
firme apoyo a la Convencion, su adhesion permanente a 
sus principios y objetivos y su compromiso de aplicar 
efectivamente sus disposiciones: 

b) Expresaron su conviccion de que el articulo I 
habia demostrado ser lo suficientemente completo para 
comprender las ultimas realizaciones cientificas y tec
nologicas que guardan relacion con la Convenci6n: 

c) G:onsideraron que la flexibilidad de !as disposicio
nes relativas a las consultas y la cooperacion sobre los 
problemas que pudieran plantearse en relacion con el 
objetivo de la Convencion o la aplicacion de sus dispo
siciones permitia a los Estados partes interesados utili
zar diversos procedimientos internacionales que harian 
posible garantizar efectiva y adecuadamente la 
aplicaci6n de las disposiciones de la Convencion, te
niendo en cuenta la preocupacion expresada en ese sen
tido por los participantes en la Conferencia-procedi
mientos que incluyen, entre otras cosas, el derecho de 
todo Estado parte a solicitar ulteriormente que se con-

1 7 Resoluci6n S- I O / 2 
"BWC/CONF.1/10. secc. II. 
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vogue una reunion consultiva a nivel de expertos abierta 
a la participacion de todos los Estados partes-y ha
biendo tornado nota de !as preocupaciones y !as distin
tas opiniones manifestadas sobre la adecuacion de! 
articulo V, creian que esta cuestion deberia ser exami
nada mas a fortdo en un momento oportuno; 

d) Reafirmaron la obligacion contraida por los Es
tados partes en la Convencion de continuar !as negocia
ciones de buena fe con miras a alcanzar el objetivo reco
nocido de un pronto acuerdo sobre medidas completas, 
efectivas y adecuadamente verificables encaminadas a la 
prohibicion de! desarrollo, la produccion y el almacena
miento de !as armas quimicas y a su destruccion; 

e) Tomaron nota de que durante los primeros cinco 
afios de la aplicacion de la Convencion, no se habian in
vocado !as disposiciones de los articulos VI, VII, XI y 
Xlll; 

2. Exhorta a todos los Estados signatarios que 
todavia no hayan ratificado la Convencion a que lo ha
gan sin demora, y a los Estados que todavia no hayan 
firmado la Convencion a que consideren la posibilidad 
de hacerlo en una fecha proxima, como importante 
contribucion a la confianza internacional. 

8 

La Asamblea General, 

94a. sesion plenaria 
I 2 de diciembre de I 980 

Reafirmando sus resoluciones 2454 A (XXIII) de 20 de 
diciembre de 1968, 2603 B (XXIV) de 16 de diciembre de 
1969, 2662 (XXV) de 7 de diciembre de 1970, 2827 A 
(XXVI) de 16 de diciembre de 1971, 2933 (XXVII) de 29 
de noviembre de 1972, 3077 (XXVIII) de 6 de diciembre 
de 1973, 3256 (XXIX) de 9 de diciembre de 1974, 3465 
(XXX) de 11 de diciembre de 1975, 31/65 de 10 de di
ciembre de 1976, 32/77 de 12 de diciembre de 1977, S-
10/2 de 30 de junio de 1978, 33 /59 A de 14 de diciembre 
de 1978 y 34 /72 de 11 de diciembre de 1979, relativas a 
la prohibicion completa de! desarrollo, la produccion y 
el almacenamiento de todas las armas quimicas y a su 
destruccion, 

Reafirmando tambien la necesidad de que todos los 
Estados observen estrictamente los principios y objeti
vos de) Protocolo relativo a la prohibicion del empleo en 
la guerra de gases asfixiantes, toxicos o similares y de 
medios bacteriologicos, firmado en Ginebra el 17 de ju
nio de 1925 19 , y de q ue to dos los Esta dos se adhieran a la 
Convencion sobre la prohibicion del desarrollo, la pro
duccion y el almacenamiento de armas bacteriologicas 
(biologicas) y toxinicas y sobre su destruccion 20

, 

Habiendo examinado el informe de! Comite de De
sarme21 que, entre otras cosas, incluye el informe de! 
Grupo de Trabajo Ad Hoe sobre !as armas quimicas, 

. Toma'!do nota de! informe conjunto sobre !as negocia
c10nes b1laterales relativas a la prohibicion de !as armas 
quimicas, presentado por los Estados Unidos de 
America y la Union de Reptiblicas Socialistas Sovieticas 
al Comite de Desarme el 7 de julio de 1980, negociacio
nes que lamentablemente no han conducido atin a la 
preparaci6n de una iniciativa conjunta, 

"Sociedad de las Naciones, Recueil des Traites, vol. XCIV ( 1929), 
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20 Resoluci6n 2826 (XXVI), anexo. 
" Documentos Oficia/es de la Asamb/ea General. trigesimo quinto 

perfodo de sesiones, Sup/emento No. 27 (A/35/27). 

Considerando necesario que nose escatime ningtin es
fuerzo para llegar cuanto antes al exito de !as negocia
ciones sobre la prohibici6n del desarrollo, la produc
ci6n y el almacenamiento de todas !as armas quimicas y 
sobre su destruccion, 

l. Observa con satisfaccion la tabor realizada por el 
Comite de Desarme durante su periodo de sesiones ce
lebrado en 1980 en relaci6n con la prohibici6n de !as ar
mas quimicas, en particular, la labor de su Grupo de 
Trabajo Ad Hoe sobre esa cuestion; 

2. Expresa su pesar por el hecho de que todavia no 
se haya elaborado el acuerdo sobre la prohibicion com
pleta y efectiva de! desarrollo, producci6n y almacena
miento de todas !as armas quimicas y sobre su destruc
cion; 

3. Insta al Comite de Desarme a que, como cuesti6n 
de gran prioridad, desde el comienzo del periodo de se
siones que ha de celebrar en 1981, continue !as negocia
ciones sobre esta convenci6n multilateral, teniendo en 
cuenta todas !as propuestas existentes y !as iniciativas 
futuras; 

4. Pide al Comite de Desarme que informe a la 
Asamblea General en su trigesimo sexto periodo de se
siones sobre los resultados de sus negociaciones. 

C 

La Asamblea General, 

94a. sesion plenaria 
I 2 de diciembre de I 980 

Recordando el Protocolo relativo a la prohibici6n de! 
empleo en la guerra de gases asfixiantes, t6xicos o simi
lares y de medios bacterio16gicos, firmado en Ginebra el 
17 de junio de 1925, y que entr6 en vigor el 8 de febrero 
de 192819, 

Observando que los Estados partes en la Convenci6n 
sobre la prohibici6n del desarrollo, la producci6n y el al
macenamiento de armas bacteriol6gicas (biol6gicas) y 
toxinicas y sobre su destrucci6n 20 han reafirmado su 
adhesion a los principios y objetivos del citado Proto
colo y han instado a todos Ios Estados a cumplirlos es
trictamente, 

Observando que el Protocolo no preve el estableci
miento de ningtin mecanismo para investigar los infor
mes relativos a actividades prohibidas en virtud del Pro
tocolo, 

Considerando que la continua autoridad del Protocolo 
y las normas pertinentes del derecho consuetudinario in
ternacional requieren que se preste una atenci6n plena y 
adecuada a t9dos los informes acerca del presunto uso 
de armas quimicas y a sus efectos perjudiciales, tan to in
mediatos como a largo plazo, sobre los seres humanos y 
el medio ambiente de los paises victimas de tal uso. 

Tomando nota de informes en que se afirma que en 
guerras recientes yen ciertas operaciones militares en di
versas regiones del mundo se han utilizado armas 
quimicas, 

Tomando nota de informes recientes procedentes de 
determinados Estados acerca del uso de armas quimicas 
en sus territorios, 

Tomando nota asimismo de las declaraciones de varias 
organizaciones internacionales, especialmente el Comite 
Internacional de la Cruz Roja, acerca de esos informes, 

Expresando su profundo pesar por el hecho de que no 
se haya dado a determinados Estados directamente inte
resados en aclarar los informes relativos al uso real o 
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presunto de armas quimicas y que ban presentado pro
puestas o sugerencias adecuadas sobre el particular, la 
oportunidad de presentar sus opiniones en el Comite de 
Desarme durante su periodo de sesiones de 1980, 

Preocupada por el hecho de que todavia no se haya ce
lebrado una convenci6n sobre la prohibici6n completa y 
eficaz de !as armas quimicas y sobre la destrucci6n de 
sus existencias que elimine plenamente el peligro de su 
utilizaci6n, 

Profundamente preocupada por la continuaci6n de los 
programas de investigaci6n y desarrollo en la esfera de 
las armas quimicas, especialmente el desarrollo de ar
mas binarias y de componentes multiples cuyo desplie
gue sobre el terreno podria comprometer los esfuerzos 
en curso para prohibir el desarrollo, la producci6n y el 
almacenamiento de armas quimicas, y desencadenar una 
carrera de tales armas, 

Exhortando a todos los Estados a que se abstengan de 
desarrollar, producir y desplegar nuevos tipos de muni
ciones quimicas, en particular !as binarias y de compo
nentes multiples, 

Considerando que es necesario que todos los Estados, 
en particular los Estados militarmente importantes, se 
abstengan de tomar cualquier medida que pueda obsta
culizar las negociaciones multilaterales sobre la prohi
bici6n de !as armas quimicas, 

Convencida de la necesidad de determinar con certeza 
los hechos relativos a esos informes, en particular para 
determinar los efectos perjudiciales de! uso de las armas 
quimicas sobre los seres humanos y el medio ambiente 
de los paises victimas de tal uso, 

l. Insta a todos los Estados partes en el Protocolo de 
1925 relativo a la prohibici6n del empleo en la guerra de 
gases asfixiantes, t6xicos o similares y de medios bacte
riol6gicos, a que reafirmen su determinaci6n de obser
var estrictamente todas !as obligaciones que han con
traido en virtud de] Protocolo; 

2. Exhorta a todos los Estados que aun no lo hayan 
hecho a que se adhieran al Protocolo; 

3. Hace un 1/amamiento a todos los Estados a que 
cumplan con los principios y objetivos de ese Protocolo; 

4. Decide realizar una investigaci6n imparcial para 
determinar con certeza los hechos relativos a los infor
mes con respecto al presunto uso de armas quimicas y 
para evaluar la magnitud de los danos causados por el 
uso de esas armas; 

5. Pide al Secretario General que realice esa investi
gaci6n, teniendo en cuenta, entre otras cosas, las pro
puestas presentadas por los Estados en cuyos territo
rios, segun se ha informado, se han usado armas 
quimicas, y con la asistencia de expertos medicos y tec
nicos capacitados22

, para que estos: 
a) Soliciten la informaci6n pertinente a todos los go

biernos y organizaciones internacionales interesados, y a 
otras fuentes necesarias; 

b) Reunan y examinen las pruebas, incluso sobre el 
terreno, con el consentimiento de los paises interesados, 
en la medida pertinente para los propositos de la 
investigaci6n; 

6. lnvita a los gobiernos de los Estados donde se han 
usado armas quimicas a que proporcionen al Secretario 
General toda la informacion pertinente que puedan te
ner en su poder; 

22 Identificados ulteriormente como Grupo de Expertos encargado 
de investigar las informaciones relativas al presunto uso de armas qui
micas. 

7. Inst a a todos los Esta dos a que cooperen en esta 
investigacion y a que proporcionen toda la informaci6n 
pertinente que puedan tener en su poder en relaci6n con 
esos informes; 

8. Pide al Secretario General que presente a la 
Asamblea General en su trigesimo sexto periodo de sc
siones un informe sobre esta cuestion. 

94a. sesi6n plenaria 
12 de diciembre de 1980 

35/145. Aplicacion de la resolucion 34/73 de la Asam
blea General 

A 

CESACION DE TODAS LAS EXPLOSION ES DE FNSA YO DI 
.\RMAS NLICUARES 

La Asamblea General, 
Teniendo presence que la cesaci6n completa de los en

sayos de armas nucleares, que se viene examinando hace 
mas de un cuarto de siglo y sobre la que la Asamblea 
General ha adoptado mas de cuarenta resoluciones. es 
un objetivo fundamental de las Naciones Unidas en la 
esfera del desarme, a cuya realizaci6n ha pedido reitera
damente que se asigne la maxima prioridad, 

Recalcando que en siete distintas ocasiones ha conde
nado tales ensayos en los terminos mas energicos y que. 
desde 1974, ha expuesto su conviccion de que la 
continuacion de los ensayos de armas nucleares intensi
ficara la carrera de armamentos y aumentara asi el pe
ligro de guerra nuclear, 

Reiterando la afirmaci6n hecha en varias resoluciones 
anteriores de que cualesquiera que sean !as diferencias 
que existan con respecto a la cuesti6n de la verificacion. 
no hay razon valida alguna para diferir la concertaci6n 
de un acuerdo para la prohibicion completa de todos los 
ensayos de armas nucleares, 

Recordando que desde 1972 el Secretario General ha 
declarado que todos los aspectos tecnicos y cientificos 
del problema han sido estudiados tan a fondo que lo 
uni-co que se necesita ahora para llegar a un acuerdo fi
nal es una decisi('Jn politica, que cuando se tienen en 
cuenta los medios existentes de verificaci6n es dificil 
comprender cualquier nueva demora en lograr un 
acuerdo de prohibicion de los ensayos subterraneos y 
que los riesgos potenciales de continuar los ensayos sub
terraneos de armas nucleares pesan mucho masque cua
lesquiera riesgos posibles de poner fin a tales ensayos. 

Recordando asimismo que el propio Secretario Gene
ral, en su prefacio al informe titulado "Prohibicion com
pleta de los ensayos nucleares" 2 ', ha reite:rado con espe
cial enfasis la opinion por el expresada desde hace ocho 
anos y, despues de referirse especificamente a ell a, ha 
agregado: "Sigo manteniendo esa opinion. El problema 
puede y debe resolverse ahora", 

Advirtiendo que en el citado informe. que fue prepa
rado en virtud de la decision 34/422 de 11 de diciembre 
de 1979 de la Asamblea General'. los expertos han puesto 
de relieve que, en general, los Estados no poseedores de 
armas nucleares han llegado a considerar el logro de una 
prohibicion completa de los ensayos como la prueba de
cisiva para saber si los Estados poseedores de esas armas 
estan o no dispuestos a detener la carrera de armamen
tos. agregando que la verificaci('Jn del cumplimiento ya 
no parece ser obst,iculo a un acuerdo. 

,, A/35/~57 


